


etarse 

Ɋɭɫɫɤɢɣ 
ВɇИɆАɇИЕ! 
ȼɚɠɧɚɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɹ. ȼɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ ɢɡɭɱɢɬɟ ɟё ɩɟɪɟɞ 
ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɟɣ ɢɡɞɟɥɢɹ. 
• Иɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɢɡɞɟɥɢɟ ɬɨɥɶɤɨ ɩɨ ɩɪɹɦɨɦɭ ɧɚɡɧɚɱɟɧɢɸ. 
• ɋɛɨɪɤɭ ɢɡɞɟɥɢɹ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɩɨɥɧɨɦ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ ɩɪɢɥɚɝɚɟɦɨɣ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɟɣ. 
• Иɡɞɟɥɢɟ ɦɨɠɟɬ ɨɩɪɨɤɢɧɭɬɶɫɹ ɢ ɧɚɧɟɫɬɢ ɬɹɠёɥɵɟ 

ɬɟɥɟɫɧɵɟ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɹ. ɉɪɢɤɪɟɩɢɬɟ ɟɝɨ ɤ ɫɬɟɧɟ. Ⱦɥɹ 
ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ ɤ ɫɬɟɧɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟ ɤɪɟɩёɠ, ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɣ 
ɞɥɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɫɬɟɧ ȼɚɲɟɝɨ ɞɨɦɚ. ȿɫɥɢ ȼɵ ɧɟ 
ɭɜɟɪɟɧɵ ɤɚɤɨɣ ɬɢɩ ɤɪɟɩɥɟɧɢɹ ɩɨɞɯɨɞɢɬ ɞɥɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ 
ɫɬɟɧ, ɨɛɪɚɬɢɬɟɫɶ ɤ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɭ ɢɥɢ ɜ 
ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɣ ɦɚɝɚɡɢɧ. 

• ɉɪɢ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɞɜɟɪɟɣ ɢ ɜɵɞɜɢɠɧɵɯ ɹɳɢɤɨɜ ɧɟ 
ɩɪɢɥɚɝɚɣɬɟ ɱɪɟɡɦɟɪɧɵɯ ɭɫɢɥɢɣ. 

• Ɋɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɪɟɦɨɧɬ ɦɟɯɚɧɢɡɦɨɜ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ 
ɞɨɜɟɪɢɬɶ ɤɜɚɥɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɧɵɦ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚɦ. 

• Ȼɭɞɶɬɟ ɨɫɬɨɪɨɠɧɵ ɩɪɢ ɨɛɪɚɳɟɧɢɢ ɫ ɞɟɬɚɥɹɦɢ ɢɡ 
ɫɬɟɤɥɚ. Иɡɛɟɝɚɣɬɟ ɭɞɚɪɧɵɯ ɧɚɝɪɭɡɨɤ. Иɡ-ɡɚ 
ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɧɵɯ ɤɪɚɟɜ ɢ ɰɚɪɚɩɢɧ ɧɚ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ, 
ɫɬɟɤɥɨ ɦɨɠɟɬ ɜɧɟɡɚɩɧɨ ɬɪɟɫɧɭɬɶ ɢ (ɢɥɢ) ɪɚɡɛɢɬɶɫɹ. 

EnРlisС 
ATTENTION! 
Important inПormation. Read it careПullв beПore usinР tСe 
product. 
• Use tСe product Пor its intended purpose onlв. 
• Assemble tСe product onlв in Пull accordance аitС tСe 
attacСed instructions. 

• TСe product maв tip over and cause serious bodilв injurв. 
AttacС it to tСe аall. In order to attacС it to tСe аall, use 
Пasteners suitable Пor tСe аallinР material at Сome. SСould 
вou be in doubt about tСe tвpe oП Пasteners suitable Пor tСe 
аallinР material, contact a specialist or a specialiгed store. 

• Do not applв eбcessive Пorce, аСen usinР doors and 
draаers. 

• It is recommended to entrust tСe repair oП transПormation 
mecСanisms to qualified proПessionals. 

• Be careПul, аСen СandlinР Рlass parts. Avoid sСock loads. 
Due to tСe damaРed edРes and scratcСes on tСe surПace, 
tСe Рlass maв suddenlв crack and (or) break. 

DeutscС 
ACHTUNG! 
WicСtiРe InПormationen. Lesen Sie sie sorРПтltiР durcС, 
bevor Sie das Produkt verаenden. 
• WicСtiРe InПormationen. Lesen Sie sie sorРПтltiР durcС, 

bevor Sie das Produkt verаenden. 
• Verаenden Sie das Produkt nur Пür den vorРeseСenen 

AnаendunРsгаeck. 
• Montieren Sie das Produkt nur unter BeacСtunР der 

beilieРenden AnleitunР. 
• Das Produkt kann umkippen und scСаere VerletгunРen 

verursacСen. BeПestiРen Sie es an der Wand. 
Verаenden Sie гur BeПestiРunР an der Wand eine Пür das 
Wandmaterial IСres Hauses РeeiРnete WandСalterunР. 
Wenn Sie sicС nicСt sicСer sind, аelcСe Art der 
BeПestiРunР Пür Wandmaterial РeeiРnet ist, аenden Sie 
sicС an einen Speгialisten oder einen FacССтndler. 

• LeРen Sie beim Betrieb von Türen und ScСubladen keine 
übermтßiРe KraПt an. 

• Es аird empПoСlen, die UmаandlunРsmecСanismen von 
FacСleuten reparieren гu lassen. 

• Seien Sie vorsicСtiР beim UmРanР mit Glasteilen. 
Vermeiden Sie die StoßbelastunРen. BescСтdiРte Kanten 
und Kratгer auП der OberflтcСe können daгu ПüСren, dass 
das Glas plötгlicС splittert und/oder гerbricСt. 

Franхais 
ATTENTION ! 
InПormations importantes. Eбamineг-les attentivement 
avant d'utiliser l'article. 
• Utiliseг l'article uniquement auб fins prцvues. 
• Assembleг l'article uniquement conПormцment auб 

instructions Пournies. 
• Le produit peut se renserver en provoquant des blessures 

Рraves. Fiбeг-le au mur. Pour la fiбation au mur, utiliseг 
des attacСes adaptцes au matцriau mural de votre 
maison. Si vous n'шtes pas sûr du tвpe d'attacСes 
appropriцes pour le matцriau mural, contacteг un 
spцcialiste ou un maРasin spцcialisц. 

• Lorsque vous utiliseг des portes et des tiroirs, ne Пaites 
pas d'efforts eбcessiПs. 

• Il est recommandц de confier la rцparation des 
mцcanismes de transПormation р des spцcialistes 
qualifiцs. 

• Faites attention lorsque vous manipuleг des piчces en 
verre. лviteг les cСarРes de cСoc. En raison des bords 
endommaРцs et des raвures sur la surПace le verre peut 
se fissurer et / ou se briser soudainement. 

Italiano 
ATTENZIONE! 
InПormaгioni importanti. LeРРere attentamente prima di 
utiliггare il prodotto. 
• Utiliггare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal 

produttore. 
• EseРuire l'assemblaРРio del prodotto solo in piena 

conПormitр al manuale alleРato. 
• Il prodotto potrebbe capovolРersi e causare Рravi lesioni. 

Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro, 
utiliггare deРli elementi di fissaРРio adatti al materiale dei 
muri della casa. In caso di dubbi nel sceРliere Рli elementi 
di fissaРРio adatti per il materiale dei muri, rivolРiti a uno 
specialista oppure a un neРoгio specialiггato. 

• Utiliггando le ante e i cassetti, non esercitare 
sollecitaгioni eccessive. 

• Affidare la riparaгione dei meccanismi di trasПormaгione 
solo a personale qualificato. 

• Prestare la dovuta attenгione quando si maneРРiano le 
parti in vetro. Evitare Рli urti. In caso di estremitр 
danneРРiate o Рraffi il vetro può rompersi 
improvvisamente e/o Пormare crepe. 

Espaюol 
¡ATENCIÓN! 
InПormaciяn importante. Estúdiela con atenciяn antes de 
usar el artículo. 
• Emplee el artículo sяlo para el uso previsto. 
• Ensamble el el artículo sяlamente de acuerdo con las 

instrucciones adjuntas. 
• El artículo puede volcarse в causar lesiones Рraves. 

Fíjelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes 
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si 
no estп seРuro de quц tipo de fijaciяn es adecuada para 
el material de sus paredes, consulte a un especialista o a 
una tienda especialiгada. 

• Al usar puertas в cajones, no aplique esПuerгos 
eбcesivos. 

• Se recomienda que la reparaciяn de los mecanismos de 
transПormaciяn se realice por especialistas calificados. 

• TenРa cuidado al manipular pieгas de vidrio. Evite las 
carРas de cСoque. A causa de los bordes daюados в 
araюaгos en la superficie, el vidrio puede aРri 
repentinamente в (o) romperse. 

 



PШrtuguшs 
ATENÇÃO! 
IЧПШrmaхõОs ТmpШrtaЧtОs. LОТa atОЧtamОЧtО aЧtОs dО 
utТlТгar Ш prШdutШ. 
• UtТlТгО Ш prШdutШ apОЧas para Шs fiЧs prОtОЧdТdШs. 
• A mШЧtagОm dШ prШdutШ rОalТгa-sО ОбclusТvamОЧtО dО 

acШrdШ cШm ОssО maЧual dО ТЧstruхõОs. 
• O prШdutШ pШdО tШmbar О causar gravОs daЧШs cШrpШraТs. 

PrОЧda-Ш р parОdО. Para fiбaхуШ Чa parОdО, utТlТгО 
fiбadШrОs aprШprТadШs para Ш matОrТal das parОdОs da 
sua casa. SО vШcш ЧуШ tТvОr cОrtОгa dО quО tТpШ dО 
supШrtО sОУa adОquadШ para Ш matОrТal dО parОdО, 
cШЧsultО um pОrТtШ Шu uma lШУa ОspОcТalТгada. 

• QuaЧdШ usar as pШrtas О gavОtas, ЧуШ aplТquО uma ПШrхa 
ОбcОssТva. 

• RОcШmОЧdamШs cШЧfiar a rОparaхуШ dО mОcaЧТsmШs dО 
traЧsПШrmaхуШ aШs prШfissТШЧaТs qualТficadШs. 

• TОЧСa cuТdadШ aШ maЧusОar pОхas dО vТdrШ. EvТtО 
ТmpactШs. DОvТdШ as bШrdas daЧТficadas О arraЧСõОs Чa 
supОrПícТО, Ш vТdrШ, dО rОpОЧtО, pШdО racСar-sО Шu 
quОbrar. 

TürkхО 
DİKKAT! 
нЧОmlТ bТlgТlОr. оrüЧü kullaЧmadaЧ öЧcО dТkkatlТcО 
ТЧcОlОвТЧТг. 
• оrüЧü вalЧıгca amacıЧa uвguЧ bТr şОkТldО kullaЧıЧ. 
• оrüЧüЧ mШЧtaУı sadОcО ОktОkТ talТmatlara tam uвguЧ 

Шlarak вapılmalıdır. 
• оrüЧ dОvrТlОbТlТr vО cТddТ вaralaЧmalara ЧОdОЧ ШlabТlТr. 

BuЧdaЧ dШlaвı duvara tutturuЧ. BТr duvara sabТtlОmОk 
ТхТЧ, ОvТЧТг duvarlarıЧıЧ malгОmОsТЧО uвguЧ bağlaЧtı 
ОlОmaЧları kullaЧıЧ. Duvar malгОmОsТ ТхТЧ СaЧgТ bağlaЧtı 
tТpТЧТЧ uвguЧ ШlduğuЧdaЧ ОmТЧ dОğТlsОЧТг, bТr uгmaЧa 
vОвa ТСtТsaslı mağaгaвa daЧışıЧ. 

• Kapı vО хОkmОcОlОrТ kullaЧdığıЧıг гamaЧ aşırı güх 
kullaЧmaвıЧ. 

• DöЧüşüm mОkaЧТгmalarıЧıЧ ШЧarımıЧıЧ kalТfiвО 
uгmaЧlara bırakılması tavsТвО ОdТlТr. 

• Cam parхalarıЧı kullaЧırkОЧ dТkkatlТ ШluЧ. DarbО 
вüklОrТЧdОЧ kaхıЧıЧ. Zarar görmüş kОЧarlar vО вüгОвdОkТ 
хТгТklОr ЧОdОЧТвlО cam aЧТdОЧ хatlaвabТlТr vО / vОвa 
kırılabТlТr. 

Ȼɟɥɚɪɭɫɤі 
УȼȺȽȺ! 
ȼɚɠɧɚɹ іɧɮɚɪɦɚɰɵɹ. ɍɜɚɠɥіɜɚ ɜɵɜɭɱɵɰɟ ɹɟ ɩɟɪɚɞ 
ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɵɹɣ ɜɵɪɚɛɭ. 
• ȼɵɤɚɪɵɫɬɨўɜɚɣɰɟ ɜɵɪɚɛ ɬɨɥɶɤі ɩɚ ɩɪɚɦɵɦ 

ɩɪɵɡɧɚɱɷɧɧі. 
• Зɛіɪɚɣɰɟ ɜɵɪɚɛ ɬɨɥɶɤі ў ɚɞɩɚɜɟɞɧɚɫɰі ɡ ɩɪɵɤɥɚɞɡɟɧɚɣ 

іɧɫɬɪɭɤɰɵɹɣ. 
• ȼɵɪɚɛ ɦɨɠɚ ɩɟɪɚɤɭɥіɰɰɚ і ɧɚɧɟɫɰі ɰɹɠɤіɹ ɰɹɥɟɫɧɵɹ 

ɩɚɲɤɨɞɠɚɧɧі. ɉɪɵɦɚɰɭɣɰɟ ɹɝɨ ɞɚ ɫɰɹɧɵ. Ⱦɥɹ 
ɦɚɰɚɜɚɧɧɹ ɞɚ ɫɰɹɧɵ ɜɵɤɚɪɵɫɬɚɣɰɟ ɤɪɚɩɟɠ, ɹɤі 
ɩɚɞɵɯɨɞɡіɰɶ ɞɚ ɦɚɬɷɪɵɹɥɭ ɫɰɟɧɚў ɜɚɲɚɝɚ ɞɨɦɭ. Кɚɥі 
ɜɵ ɧɟ ўɩɷўɧɟɧɵ, ɹɤі ɬɵɩ ɦɚɰɚɜɚɧɧɹ ɩɚɞɵɯɨɞɡіɰɶ ɞɚ 
ɦɚɬɷɪɵɹɥɭ ɫɰɟɧɚў, ɡɜɹɪɧіɰɟɫɹ ɞɚ ɫɩɟɰɵɹɥіɫɬɚ ɚɛɨ ў 
ɫɩɟɰɵɹɥіɡɚɜɚɧɭɸ ɤɪɚɦɭ. 

• ɉɪɵ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɵі ɞɡɜɹɪɷɣ і ɜɵɫɨўɧɵɯ ɲɭɮɥɹɞ ɧɟ 
ɩɪɵɤɥɚɞɚɣɰɟ ɩɪɚɡɦɟɪɧɵɯ ɧɚɦɚɝɚɧɧɹў. 

• Pɚɦɨɧɬ ɦɟɯɚɧіɡɦɚў ɬɪɚɧɫɮɚɪɦɚɰɵі ɪɷɤɚɦɟɧɞɭɟɰɰɚ 
ɞɚɪɭɱɵɰɶ ɤɜɚɥіɮіɤɚɜɚɧɵɦ ɫɩɟɰɵɹɥіɫɬɚɦ. 

• Ȼɭɞɡɶɰɟ ɚɫɰɹɪɨɠɧɵɹ ɩɪɵ ɚɛɵɯɨɞɠɚɧɧі ɡ ɞɷɬɚɥɹɦі ɫɚ 
ɲɤɥɚ. ɉɚɡɛɹɝɚɣɰɟ ўɞɚɪɧɵɯ ɧɚɝɪɭɡɚɤ. З-ɡɚ 
ɩɚɲɤɨɞɠɚɧɵɯ ɛɚɤɨў і ɞɪɚɩіɧ ɧɚ ɩɚɜɟɪɯɧі ɲɤɥɨ ɦɨɠɚ 
ɪɚɩɬɚɦ ɬɪɷɫɧɭɰɶ і (ɚɛɨ) ɪɚɡɛіɰɰɚ. 

Ԕɚɡɚԕ 
НȺЗȺР ȺУȾȺРЫҢЫЗ! 
Мɚңɵɡɞɵ ɚԕɩɚɪɚɬ. Ɉɧɵ ɛұɣɵɦɞɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɛɚɫ ɛұɪɵɧ 
ɦұԕɢɹɬ ɨԕɵɩ ɲɵғɵңɵɡ. 
• Ȼұɣɵɦɞɵ ɬɟɤ ɬіɤɟɥɟɣ ɬɚғɚɣɵɧɞɚɥɭɵ ɛɨɣɵɧɲɚ 

ɩɚɣɞɚɥɚɧɵңɵɡ. 
• Ȼұɣɵɦɞɵ ԕұɪɚɫɬɵɪɭɞɵ ԕɨɫɚ ɛɟɪіɥɝɟɧ ɧұɫԕɚɭɥɵԕԕɚ ɬɨɥɵԕ 

ɫəɣɤɟɫ ɠүɪɝіɡіңіɡ. 
• Ȼұɣɵɦɧɵң ɚɭɞɚɪɵɥɵɩ ɤɟɬɭі ɠəɧɟ ɚɭɵɪ ɞɟɧɟ 

ɠɚɪɚԕɚɬɬɚɪɵɧ ɬɭғɵɡɭɵ ɦүɦɤіɧ. Ɉɧɵ ԕɚɛɵɪғɚғɚ ɛɟɤіɬіңіɡ. 
Ԕɚɛɵɪғɚғɚ ɛɟɤіɬɭ үɲіɧ өɡ үɣіңіɡɞің ɦɚɬɟɪɢɚɥɵɧɚ ɫəɣɤɟɫ 
ɤɟɥɟɬіɧ ɛɟɤіɬɩɟɧі ɩɚɣɞɚɥɚɧɵңɵɡ. ȿɝɟɪ ԕɚɛɵɪғɚ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ үɲіɧ ɛɟɤіɬɤіɲɬің ԕɚɧɞɚɣ ɬүɪі ɫəɣɤɟɫ ɤɟɥɟɬіɧіɧɟ 
ɫɟɧіɦɞі ɛɨɥɦɚɫɚңɵɡ, ɦɚɦɚɧғɚ ɧɟɦɟɫɟ 
ɦɚɦɚɧɞɚɧɞɵɪɵɥғɚɧ ɞүɤɟɧɝɟ ɠүɝіɧіңіɡ. 

• ȿɫіɤɬɟɪɞі ɠəɧɟ ɠɵɥɠɵɦɚɥɵ ɠəɲіɤɬɟɪɞі ɩɚɣɞɚɥɚɧɭ 
ɤɟɡіɧɞɟ ɲɚɦɚɞɚɧ ɬɵɫ ɤүɲ ɫɚɥɦɚңɵɡ. 

• Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ ɦɟɯɚɧɢɡɦɞɟɪіɧ ɠөɧɞɟɭɞі ɛіɥіɤɬі 
ɦɚɦɚɧɞɚɪғɚ ɫɟɧіɩ ɬɚɩɫɵɪɭ ұɫɵɧɵɥɚɞɵ. 

• ɒɵɧɵɞɚɧ ɠɚɫɚɥғɚɧ ɛөɥɲɟɤɬɟɪɦɟɧ ɠұɦɵɫ іɫɬɟɭ ɤɟɡіɧɞɟ 
ɫɚԕ ɛɨɥɵңɵɡ. ɋɨԕԕɵ ɠүɤɬɟɦɟɥɟɪіɧɟɧ ɚɭɥɚԕ ɛɨɥɵңɵɡ. 
Зɚԕɵɦɞɚɥғɚɧ ɲɟɬɬɟɪі ɦɟɧ үɫɬіңɝі ɛɟɬіɧің ɫɵɡɚɬɬɚɪɵɧɚɧ 
ɲɵɧɵɧɵң ɤɟɧɟɬɬɟɧ ɲɵɬɵɧɚɭɵ ɠəɧɟ (ɧɟɦɟɫɟ) ɫɵɧɵɩ 
ɤɟɬɭі ɦүɦɤіɧ. 

Кɵɪɝɵɡ 
ɄӨҢҮɅ ȻУРУҢУЗȾȺР! 
Мɚɚɧɢɥүү ɦɚɚɥɵɦɚɬ. Ȼɭɸɦɞɭ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭɭɧɭɧ ɚɥɞɵɧɞɚ 
ɚɧɵ ɤɭɧɬ ɤɨɸɩ ɨɤɭɩ ɱɵɝɵңɵɡ. 
• Ȼɭɸɦɞɭ ɚɧɵɧ ɬɢɤɟ ɚɪɧɚɥɵɲɵ ɛɨɸɧɱɚ ɝɚɧɚ 

ɩɚɣɞɚɥɚɧɵңɵɡ. 
• Ȼɭɸɦɞɭ ɬɢɪɤɟɥɝɟɧ ɧɭɫɤɚɦɚɝɚ ɬɨɥɭɤ ɲɚɣɤɟɲɬɢɤɬɟ ɝɚɧɚ 

ɱɨɝɭɥɬɭңɭɡ. 
• Ȼɭɸɦ ɨɨɞɚɪɵɥɵɩ ɤɟɬɢɩ, ɞɟɧɟɝɟ ɤɚɬɭɭ ɠɚɪɚɤɚɬɬɚɪɞɵ 

ɤɟɥɬɢɪɢɲɢ ɦүɦɤүɧ. Ⱥɧɵ ɞɭɛɚɥɝɚ ɛɟɤɢɬɢңɢɡ. Эɦɟɪɟɤɬɢ 
ɞɭɛɚɥɝɚ ɛɟɤɢɬүү үɱүɧ, ɋɢɡɞɢɧ үɣүңүɡɞүɧ ɞɭɛɚɥɞɚɪɵɧɵɧ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɵɧɚ ɬɭɭɪɚ ɤɟɥɝɟɧ ɛɟɤɢɬɤɢɱɬɢ ɤɨɥɞɨɧɭңɭɡ. 
Эɝɟɪɞɟ ɋɢɡ ɞɭɛɚɥɞɚɪɞɵɧ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵɧɚ ɛɟɤɢɬɤɢɱɬɢɧ 
ɤɚɣɫɵ ɬүɪү ɬɭɭɪɚ ɤɟɥɢɲɢɧ ɛɢɥɛɟɫɟңɢɡ, ɚɞɢɫɤɟ ɠɟ 
ɚɞɢɫɬɟɲɬɢɪɢɥɝɟɧ ɞүɤөɧɝө ɤɚɣɪɵɥɵңɵɡ. 

• Эɲɢɤɬɟɪɞɢ ɠɚɧɚ ɫɭɭɪɦɚ ɠɚɲɵɤɬɚɪɞɵ ɩɚɣɞɚɥɚɧɭɭɞɚ 
ɚɲɵɤɱɚ ɤүɱ-ɚɪɚɤɟɬ ɠɭɦɲɚɛɚңɵɡ. 

• Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɥɨɨ ɦɟɯɚɧɢɡɦɞɟɪɢɧ ɨңɞɨɨɧɭ 
ɤɜɚɥɢɮɢɤɚɰɢɹɥɭɭ ɚɞɢɫɬɟɪɝɟ ɢɲɟɧүүɧү ɫɭɧɭɲ ɤɵɥɚɛɵɡ. 

• Ⱥɣɧɟɤɬɟɧ ɠɚɫɚɥɝɚɧ ɛөɥүɤɬөɪүɧ ɤɨɥɞɨɧɭɭɞɚ ɫɚɤ ɛɨɥɭңɭɡ. 
Ȼɭɸɦɞɭ ɭɪɭɧɭɭɞɚɧ ɫɚɤɬɚңɵɡ. ɑɟɬɬɟɪɢɧɞɟɝɢ ɦɚɣɞɚ 
ɫɵɧɵɤɬɚɪɞɚɧ ɠɚɧɚ ɛɟɬɢɧɞɟɝɢ ɱɢɣɢɤɬɟɪɞɟɧ ɭɥɚɦ, ɚɣɧɟɤ 
ɤɨɤɭɫɭɧɚɧ ɠɚɪɚɤɚ ɤɟɬɢɲɢ ɠɚɧɚ (ɠɟ) ɫɵɧɵɩ ɤɚɥɵɲɵ 
ɦүɦɤүɧ. 

O'гbОk 
DIQQAT! 
• MuСТm ma’lumШtlar. MaСsulШtЧТ ТsСlatТsСdaЧ ШldТЧ uЧТ dТqqat 
bТlaЧ Ш‘rgaЧТb cСТqТЧg. 
• MaСsulШtdaЧ Пaqat maqsadТga muvШfiq ПШвdalaЧТЧg. 
• MaСsulШtЧТ ТlШva qТlТЧgaЧ kШ‘rsatmalarga tШ‘lТq muvШfiq СШlda 

вТg‘ТЧg. 
• MaСsulШt вТqТlТb kОtТsСТ va УТddТв taЧ УarШСatlarТЧТ вОtkaгТsСТ 

mumkТЧ. UЧТ dОvШrga maСkamlaЧg. DОvШrga maСkamlasС 
ucСuЧ uвТЧgТг dОvШrlarТЧТЧg matОrТalТga mШs 
maСkamlagТcСlardaЧ ПШвdalaЧТЧg. Agar dОvШr matОrТalТ 
ucСuЧ qaЧdaв maСkamlagТcСlar mШs kОlТsСТga ТsСШЧcСТЧgТг 
kШmТl bШ‘lmasa, mutaбassТs вШkТ ТбtТsШslasСtТrТlgaЧ dШ‘kШЧga 
murШУaat qТlТЧg. 

• EsСТklar va tШrtmalardaЧ ПШвdalaЧТsС cСШg‘Тda ШrtТqcСa kucС 
ТsСlatmaЧg. 

• TraЧsПШrmatsТвa mОбaЧТгmlarТЧТ ta’mТrlasСЧТ malakalТ 
mutaбassТslarga tШpsСТrТsС tavsТвa ОtТladТ. 

• SСТsСa qТsmlardaЧ ПШвdalaЧgaЧda ОСtТвШt bШ‘lТЧg. ZarbalТ 
вuklardaЧ saqlaЧТЧg. SТrtdagТ sСТkastlaЧgaЧ qТrralar va 
tТrЧalТsСlar tuПaвlТ sСТsСa tШ‘satdaЧ вШrТlТsСТ va (вШkТ) sТЧТb 
kОtТsСТ mumkТЧ. 
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Требования по эксплуатации изделия и меры предосторожности

Срок, в течение которого мебель сохраняет красоту и исправность, в значительной степени зависит от 
условий её хранения и эксплуатации. Придерживаясь некоторых простых практических советов, Вы сможете 
поддерживать в наилучшем состоянии все элементы Вашей мебели.

Свет
Не допускайте прямого воздействия солнечных лучей на мебель. Продолжительное прямое воздействие 
света на некоторые участки может вызвать изменение их цветовых характеристик по сравнению с другими 
участками, которые меньше подвергались воздействию.

Температура
Высокие значения тепла или холода, а также внезапные перепады температуры могут серьезно повредить 
мебель или её части. Мебель не должна располагаться ближе одного метра от источников тепла, 
нагревательных приборов. Рекомендуемая температура воздуха для хранения и эксплуатации
от +10 до +25 С. Не допускайте попадания на мебель горячих предметов (утюги, посуда с кипятком и пр.), а °
также продолжительного воздействия вызывающих нагревание излучений (свет мощных ламп, 
микроволновые излучатели и т. п.).

Влажность
Рекомендуемая относительная влажность местонахождения мебели 6070%. Не следует поддерживать в 
течение продолжительного времени условия крайней влажности и (или) сухости, а тем более их 
периодической смены. С течением времени такие условия могут повлиять на целостность мебели и её части. 
Если такие условия были созданы, рекомендуется часто проветривать помещения и по мере возможности 
пользоваться осушителями или увлажнителями для нормализации влажности.
Не размещайте мебель вблизи влажных и сырых стен, предметов.

Агрессивные среды и абразивные материалы
Ни в коем случае не допускайте воздействие на мебель агрессивных жидкостей (кислот, щелочей, 
растворителей и т.п.), содержащих такие жидкости продуктов и их паров. Подобные вещества и их соединения 
являются химически активными, реакция с ними может повлечь негативные последствия для Вас и Вашего 
имущества. Также стоит помнить, что некоторые специфические моющие (чистящие) составы (средства) 
могут содержать высокую концентрацию агрессивных химических веществ и (или) абразивные составы. 
Применение подобных моющих (чистящих) составов (средств) недопустимо.

Запах
От новой мебели может исходить естественный запах материалов, из которых она изготовлена. Запах может 
сохраняться в течении 3 недель с момента сборки. Для снижения интенсивности запаха рекомендуется:
•   для мягкой мебели – пропылесосить изделие и проветрить помещение.
•   для корпусной мебели – протирать тканью, смоченной мягким моющим средством, вытирать чистой сухой 
тканью и проветривать помещение, предварительно открывая все дверцы и ящики изделия.
Данные действия необходимо повторять 3-4 раза в день.

Уход за мебелью
Всегда содержите поверхности мебели в полной сухости. При необходимости, протирайте поверхности 
мебели сухой мягкой тканью (фланель, сукно, войлок и т.п.). Рекомендуется очищать мебель как можно 
скорее после того, как она испачкалась. Если Вы оставите загрязнение на некоторое время, то заметно 
повышается опасность образования разводов, пятен и повреждений покрытия мебели или её частей. В 
случае стойких загрязнений рекомендуется использовать специальные очистители. Внимательно изучайте 
инструкцию моющего средства: средство должно подходить под тип покрытия Вашей мебели. Недопустимо 
применение моющих средств, содержащих абразивные вещества. Недопустимо применение соды, стиральных 
порошков и прочих средств, не предназначенных для ухода за мебелью. Уход за поверхностями должен 
осуществляться специализированными моющими средствами.
Для устранения пыли с поверхностей мягких частей мебели используйте пылесос со специальными 
насадками для чистки мебели.
Не размещайте и не перемещайте на поверхностях мебели предметы, имеющие острые углы, кромки, 
выступающие острые детали.

Эксплуатация
Нагрузка на мебель и её части (полки, ящики, сидения и пр.) не должна превышать установленных 
производителем норм, указанных в конце инструкции по сборке. 
Не рекомендуется вставать на мебель, прыгать, подвергать повышенным динамическим нагрузкам. 
Рекомендуется периодически проверять плотность резьбовых соединений крепления механизмов 
трансформации и подтягивать их при необходимости.
При появлении скрипов в механизмах трансформации их следует смазывать специализированной смазкой.
При использовании механизма трансформации строго соблюдайте данную инструкцию, избегайте излишних 
усилий, рывков, перекосов элементов механизма.
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is 
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour 
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature
Extreme temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its 
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The 
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects 
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of 
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity
The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long periods of extreme 
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the 
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently 
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.
Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products
Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their 
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with 
them may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners 
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such 
detergents or cleaners is not allowed.

Smell
New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks 
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:
•   for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.
•   for cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and 
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.
Repeat 3-4 times a day.

Maintenance
Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture 
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after 
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or 
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions 
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use 
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended 
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.
To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning 
furniture.
Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation
The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's 
standards, specified in the Assembly Guidelines. 
It is not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads. 
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and 
tighten them, if necessary.
If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.
When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and 
distortions of mechanism elements.
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